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Die frambfifdye Regierung verpflidy
tet fid), diefer Kommifjion alle Bertrdge,
Dofumente u. . w. jur BVerfiigung Ju
ftellen, beren fie zur Uusdfiihrung thres
Auftraged beditrfen wird.

Die Hohen vertragenden Theile wer-
ben RKommiffarien ernennen, weldye fiir
ben Rbein-Rhones und den Rbein:Marnes
RKanal die geeigneten Beftimmungen iiber
bie Speifung der Waffechaltungen im
be[i{b:p{titigm Ginverftindnifle  feftfegen
ollen.

Act. 15,
Die %obm vertragenben Theile wer-
ben_bdie Bilbung von gemifdyten Kom:

mijfionen — Synbifaten — erleichtern,
welde bie Reinigung und Unterhaltung
ber MWafferlaufe ubermachen follen, von
benen ein Theil in ben abgetretenen Ges
bieten [iegt.

Der jeige Suftand bder Wafferldufe
wirtd ibrigend berart erbalten werben,
daf bdie erworbenen Redyte fowohl der
fritber framgdjijdhen Uferbewobner, weldye
get beutfdy gerorden find, al8 biejenigen
er franidfijch gebliebenen Uferbervobner
nidt beeintriditigt erben.

Art. 16.

Dad Deutfde Reidy tritt riidfichtlid
ber KRongeffionen fiir die nadyftehend bes
nannten Gifenbabn-Anlagen, ndmlidy:

1) von Miinfter nady Colmar,

2) pon Steinburg nad) BudBmeiler,
3) von Colmar nady dem Rbeine,
4) von Styringen nad) Roffeln, und
5) von Maubelange nady Moyeuore

in_alle Recjte und Berpflichtungen Frant:
reidh8 ein,

Le Gouvernement francais s'en-
gage & mettre 4 la disposition de
cette commission tous les contrats,
documents, etc., qui lui seront néces-
saires pour l'accomplissement de son
mandat.

Les Hautes Parties Contractantes

ont  des issai qui
seront chargés de régler, de commun
accord, en ce qui concerne le canal
du Rhin au Rhéne et lec canal de
la Marne au Rhin, l'alimentation des
biefs de partage.
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Art. 15.

Les Hautes Parties Contractantes
faciliteront la formation de commis-
sions syndicales mixtes chargées de
veiller a ce que le curage et I'entretien
des cours ‘d'eau dont une partie se
trouve située sur les territoires cédés,
soient assurés réguliérement.

Le régime des caux sera, d'ail-
leurs, maintenu dans l'état actuel,
de fagon & respecter les droits ac-
quis, soit par les anciens riverains
frangais devenus allemands, soit par
les riverains restés francais.

Art. 16.

Le Gouvernement de I'Empire
allemand demeure subrogé en tout
aux droits et obligations du Gouver-
nement frangais en ce qui concerne
les concessions des chemins de fer
ci-aprés spécifiés, savoir:

1° de Munster & Colmar;

2° de Steinbourg & Buchsweiler;

3° de Colmar au Rhin;

4° de Styringe 4 Rosseln, et

5° de Maudelange & Moyeuvre.



